STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES - BROWNELLS 338
CALIBER STANDARD LINE NYLON RIFLE BRUSH 12/PACK

Solvent Resisting Nylon

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more

convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (hot AP~ AR

two, twisted together and chopped off). Nylon Bore Brush - New generation bore
cleaners attack copper and bronze-based bullet jacket fouling aggressively and

are just as hard on bronze cleaning brushes. Our nylon brushes stand up to AR =~ -
these super cleaners and won't cause accuracy-ruining scratches. One-piece, AR IO

looped and wound steel shanks (except Black Powder (BP) series, .17 caliber,
and .20 caliber, which have brass shanks). SPECS: Bristles: Available in nylon.
Shank: Steel, looped and wound. Overall length: 3.27" (8.3cm) Threads: .17
and.20 caliber 5-40 threads, all others 8-32 thread.

Attributes

Name: BROWNELLS 338 CALIBER STANDARD LINE NYLON RIFLE BRUSH 12/PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084420033

Mfr. No.:

Caliber: 338 Caliber (.338)

Style: Rifle

Quantity: 12

Delivery weight: 0.059kg

UPC: 050806028388

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fiir STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Einleitung

Danke, dass du die STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES von BROWNELLS gewahlt hast. Dieser
Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses
Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lies diesen Leitfaden sorgfaltig, bevor du die Bore Brushes verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende die Bore Brushes immer gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Uberprufe die Bore Brushes vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende die Bursten nicht fir andere Zwecke als die Reinigung von Gewehrlaufen.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Sicherheit von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® Madogliche Verletzungen durch unsachgemaflen Gebrauch der Bore Brushes.
® Risiko, den Gewehrlauf zu beschadigen, wenn die Birste falsch verwendet wird.

® Vermeidung von Gefahren:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Reinigung entladen ist.

Verwende die passende Kaliber Bore Brush fiir deine Feuerwaffe.

Ube keinen Druck aus, um die Birste in den Lauf zu zwéngen; benutze sanften Druck.

Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor Ablagerungen zu schiitzen.

Vermeide es, die Bursten mit ibermaRigem Druck zu verwenden, da dies zu einem Bruch der Blrste
fuhren kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit
der Reinigung beginnst.

® Sammle die notwendigen Reinigungsutensilien, einschlie3lich Reinigungsmittel und einer
Reinigungsstange.

® Verwendung der Bore Brush:

® Befestige die Bore Brush sicher an der Reinigungsstange.

® Fuhre die Birste von der Kammerseite in den Gewehrlauf ein, falls zutreffend.

® Schiebe die Burste sanft durch den Lauf und ziehe sie wieder heraus. Wiederhole diesen Vorgang
mehrmals.

® Reinige die Birste nach der Benutzung mit Reinigungsmittel, um Ablagerungen zu entfernen.

® Lagerung:
® Bewabhre die Bore Brushes an einem trockenen, kuhlen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung auf.

® Halte die Bursten in ihrer Originalverpackung oder in einem speziellen Aufbewahrungsbehélter, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Bore Brushes gemanR den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Entsorge die Bursten nicht auf eine Weise, die eine Gefahr fir die Umwelt darstellen kdnnte.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zur Verwendung dieses Produkts wende dich bitte an den Kundenservice des Herstellers
oder konsultiere die Produktverpackung fir weitere Informationen.

Danke, dass du dir die Zeit genommen hast, diesen Sicherheitshinweis zu lesen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit
sind unsere obersten Prioritaten.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES from BROWNELLS. This guide
provides essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please
read this guide carefully before using the bore brushes.

General Safety Guidelines

Always use the bore brushes according to the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the bore brushes before use for any signs of damage or wear.

Do not use the brushes for any purpose other than cleaning rifle bores.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and safety.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® Potential injury from improper use of the bore brushes.
® Risk of damaging the rifle bore if the brush is used incorrectly.
®* Avoiding Hazards:
® Ensure the firearm is unloaded before cleaning.
Use the appropriate caliber bore brush for your firearm.
Do not force the brush into the bore; use gentle pressure.
Wear safety glasses to protect your eyes from debris.
Avoid using the brushes with excessive force, which may lead to brush breakage.

Instructions for Installation and Usage

® Preparation:
® Ensure the firearm is completely unloaded and in a safe condition before cleaning.
® Gather necessary cleaning supplies, including cleaning solvent and a cleaning rod.
® Using the Bore Brush:
® Attach the bore brush to the cleaning rod securely.
® |nsert the brush into the rifle bore from the chamber end, if applicable.
® Gently push the brush through the bore and pull it back out. Repeat this process several times.
® After use, clean the brush with solvent to remove fouling.
® Storage:
® Store the bore brushes in a dry, cool place away from direct sunlight.
® Keep the brushes in their original packaging or a designated storage container to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn bore brushes in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of the brushes in a manner that may pose a risk to the environment.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of this product, please contact the manufacturer's customer support
or refer to the product packaging for additional information.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para CEPILLOS
DE LIMPIEZA DE CANON DE NYLON DE LA LINEA
ESTANDAR

Introduccion

Gracias por elegir los CEPILLOS DE LIMPIEZA DE CANON DE NYLON DE LA LINEA ESTANDAR de
BROWNELLS. Esta guia proporciona informaciéon esencial de seguridad e instrucciones para garantizar el uso
seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar los cepillos de limpieza.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa los cepillos de limpieza de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona los cepillos de limpieza antes de usarlos para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.

No uses los cepillos para ningln propdsito que no sea la limpieza de cafiones de rifles.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el mantenimiento y la seguridad de armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacién de Peligros:

® Posible lesion por el uso inadecuado de los cepillos de limpieza.
® Riesgo de dafiar el cafion del rifle si el cepillo se usa incorrectamente.

® Evitando Peligros:

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de limpiar.

Usa el cepillo de limpieza de calibre adecuado para tu arma.

No fuerces el cepillo en el cafién; utiliza presién suave.

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los escombros.

Evita usar los cepillos con fuerza excesiva, lo que puede llevar a la rotura del cepillo.

Instrucciones para la Instalaciéon y el Uso
®* Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada y en una condicion segura antes
de limpiar.

® Reune los suministros de limpieza necesarios, incluyendo solvente de limpieza y una varilla de
limpieza.

® Uso del Cepillo de Caién:
® Conecta el cepillo de limpieza a la varilla de limpieza de manera segura.
* Inserta el cepillo en el cafion del rifle desde el extremo de la recamara, si es aplicable.
®* Empuja suavemente el cepillo a través del cafion y sacalo. Repite este proceso varias veces.
® Después de usar, limpia el cepillo con solvente para eliminar la suciedad.
®* Almacenamiento:
® Guarda los cepillos de limpieza en un lugar seco y fresco, alejado de la luz solar directa.

®* Mantén los cepillos en su embalaje original o en un contenedor de almacenamiento designado para
prevenir dafios.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha cualquier cepillo de limpieza dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales de

eliminacion de residuos.
® No deseches los cepillos de una manera que pueda representar un riesgo para el medio ambiente.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso de este producto, por favor contacta al soporte al cliente
del fabricante o consulta el embalaje del producto para obtener informacion adicional.

Gracias por tomarte el tiempo para leer esta guia de instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccion son
nuestras principales prioridades.



Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage de
Canon en Nylon STANDARD LINE

Introduction

Merci d'avoir choisi les BROSSER DE NETTOYAGE DE CANON EN NYLON STANDARD LINE de BROWNELLS.
Ce guide fournit des informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir I'utilisation sdre et
efficace de ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser les brosses de nettoyage.

Directives Générales de Sécurité

Utilisez toujours les brosses de nettoyage conformément aux instructions du fabricant.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez les brosses de nettoyage avant de les utiliser pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Ne pas utiliser les brosses a d'autres fins que le nettoyage des canons de fusil.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant I'entretien et la sécurité des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
* |dentification des Risques:

® Risque potentiel de blessure en cas d'utilisation incorrecte des brosses de nettoyage.
® Risque d'endommager le canon du fusil si la brosse est utilisée de maniére incorrecte.

* Eviter les Risques:

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée avant de nettoyer.

Utilisez la brosse de nettoyage de calibre approprié pour votre arme.

Ne forcez pas la brosse dans le canon ; utilisez une pression douce.

Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris.

Evitez d'utiliser les brosses avec une force excessive, ce qui peut entrainer la rupture de la brosse.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

® Préparation:

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée et en état sr avant de nettoyer.
* Rassemblez les fournitures nécessaires, y compris le solvant de nettoyage et une tige de nettoyage.

® Utilisation de la Brosse de Nettoyage:

Fixez la brosse de nettoyage a la tige de nettoyage de maniere sécurisée.

Insérez la brosse dans le canon du fusil depuis I'extrémité de la chambre, si applicable.

Poussez doucement la brosse a travers le canon et retirezla. Répétez ce processus plusieurs fois.
Aprés utilisation, nettoyez la brosse avec du solvant pour enlever les résidus.

® Stockage:
® Rangez les brosses de nettoyage dans un endroit sec et frais, a I'abri de la lumiére directe du soleil.

® Conservez les brosses dans leur emballage d'origine ou dans un conteneur de stockage désigné pour
éviter les dommages.

Instructions de Disposition

® Disposez de toute brosse de nettoyage endommagée ou usée conformément aux réglementations locales sur
I'élimination des déchets.
® Ne pas jeter les brosses d'une maniére qui pourrait nuire a l'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le service clientéle du
fabricant ou vous référer a I'emballage du produit pour des informations supplémentaires.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales
priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPazzole per
Passaggio del Proiettile in Nylon STANDARD LINE

Introduzione

Grazie per aver scelto le SPazzole per Passaggio del Proiettile in Nylon STANDARD LINE di BROWNELLS. Questa
guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace di questo
prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare le spazzole.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre le spazzole secondo le istruzioni del produttore.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare le spazzole prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.

Non utilizzare le spazzole per scopi diversi dalla pulizia dei fucili.

Seguire tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la sicurezza delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Rischi:

® Potenziale infortunio dall'uso improprio delle spazzole.
® Rischio di danneggiare il passaggio del proiettile se la spazzola viene utilizzata in modo errato.

® Evitare i Rischi:

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima della pulizia.

Utilizzare la spazzola per il passaggio del proiettile del calibro appropriato per la propria arma.
Non forzare la spazzola nel passaggio; utilizzare una pressione delicata.

Indossare occhiali protettivi per proteggere gli occhi dai detriti.

Evitare di utilizzare le spazzole con forza eccessiva, poiché cid potrebbe portare alla rottura della
spazzola.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica e in condizioni di sicurezza prima della pulizia.
® Raccogliere i materiali di pulizia necessari, tra cui solvente per la pulizia e un‘asta di pulizia.

® Utilizzo della Spazzola per il Passaggio del Proiettile:

® Attaccare la spazzola per il passaggio del proiettile all'asta di pulizia in modo sicuro.
Inserire la spazzola nel passaggio del proiettile dall'estremita della camera, se applicabile.

® Spingere delicatamente la spazzola attraverso il passaggio e tirarla indietro. Ripetere questo processo
diverse volte.

® Dopo l'uso, pulire la spazzola con solvente per rimuovere i residui.

® Conservazione:
® Conservare le spazzole in un luogo asciutto e fresco, lontano dalla luce diretta del sole.

® Tenere le spazzole nella loro confezione originale o in un contenitore di stoccaggio designato per
prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire eventuali spazzole danneggiate o usurate in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
® Non smaltire le spazzole in un modo che possa comportare un rischio per I'ambiente.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti I'uso di questo prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore o fare riferimento all'imballaggio del prodotto per ulteriori informazioni.

Grazie per aver dedicato del tempo a leggere questa guida alle istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e
soddisfazione sono le nostre massime priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla STANDARD LINE
NYLON RIFLE BORE BRUSHES

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES od BROWNELLS. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne
korzystanie z tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem szczotek do lufy.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj szczotek do lufy zgodnie z instrukcjami producenta.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Sprawdz szczotki do lufy przed uzyciem pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.
Nie uzywaj szczotek do zadnego celu innego niz czyszczenie luf karabindw.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych konserwaciji broni palnej i
bezpieczenstwa.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
* |dentyfikacja zagrozen:

® Potencjalne obrazenia spowodowane niewlasciwym uzyciem szczotek do lufy.
®* Ryzyko uszkodzenia lufy karabinu, jesli szczotka jest uzywana nieprawidtowo.

® Unikanie zagrozen:

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed czyszczeniem.

Uzywaj odpowiedniej szczotki do lufy o kalibrze pasujgcym do twojej broni.

Nie wymuszaj szczotki w lufie; stosuj delikatny nacisk.

Nos$ okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami.

Unikaj uzywania szczotek z nadmierng sitg, co moze prowadzi¢ do ztamania szczotki.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

®* Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana i w bezpiecznym stanie przed czyszczeniem.
® Zbierz niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym Srodek czyszczacy i pret czyszczacy.

® Uzywanie Szczotki do Lufy:

Bezpiecznie przymocuj szczotke do lufy do preta czyszczacego.

W16z szczotke do lufy karabinu od strony komory, jesli to mozliwe.

Delikatnie wsun szczotke przez lufe i wyciagnij jg z powrotem. Powtdrz ten proces kilka razy.
Po uzyciu, oczys¢ szczotke srodkiem czyszczacym, aby usungé osady.

® Przechowywanie:

® Przechowuj szczotki do lufy w suchym, chtodnym miejscu z dala od bezposredniego Swiatta
stonecznego.

® Trzymaj szczotki w ich oryginalnym opakowaniu lub w wyznaczonej skrzynce do przechowywania, aby
zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte szczotki do lufy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji
odpaddw.
® Nie utylizuj szczotek w sposaéb, ktéry moze stanowic¢ zagrozenie dla srodowiska.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych korzystania z tego produktu, skontaktuj sie z obstuga
klienta producenta lub sprawdz opakowanie produktu w celu uzyskania dodatkowych informacji.

Dziekujemy za pos$wiecenie czasu na zapoznanie sie z tg instrukcja bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i
satysfakcja sg naszymi priorytetami.



Turvaohjeet STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE
BRUSHES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BROWNELLSin STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES tuotteen. Tama opas tarjoaa
olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita tdméan tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue tdma opas
huolellisesti ennen harjan kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta harjaa aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista harjat ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta harjaa muuhun tarkoitukseen kuin kivaarin putkien puhdistamiseen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden huoltoa ja turvallisuutta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

® Vaarojen tunnistaminen:

® Mahdollinen vahinko harjan vaarasta kaytosta.
® Riski kivaarin putken vaurioitumisesta, jos harjaa kaytetaan vaarin.

® Vaarojen vilttiminen:

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen puhdistamista.

Kéayta oikean kaliiperin harjaa aseeseesi.

Ala pakota harjaa putkeen; kayta kevytta painetta.

Kéayta suojalaseja suojataksesi silmiasi roskilta.

Valta harjan kayttéa liiallisella voimalla, mika voi johtaa harjan murtumiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

® Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen puhdistamista.
® Kerda tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien puhdistusliuosta ja puhdistusvarsi.

® Harjan kdyttaminen:
¢ Kiinnitd harja puhdistusvarsille tukevasti.
® Tyonna harja kivaarin putkeen kammiopaasta, jos soveltuu.
® Tyonna harja varovasti putken lapi ja veda se takaisin ulos. Toista tdma prosessi useita kertoja.
® Kayton jalkeen puhdista harja liuoksella, jotta epapuhtaudet poistuvat.

® Siilytys:

® Sailyta harjat kuivassa, viiledssa paikassa, pois suorasta auringonvalosta.
® Pida harjat alkuperaisessa pakkauksessaan tai erityisessa sailytysastiassa vaurioiden estamiseksi.

Havitysohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet harjat paikallisten jatehuoltoméaéraysten mukaisesti.
* Al4 havita harjoja tavalla, joka voi aiheuttaa ymparistoriskin.

Lisatietoja



Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tdmén tuotteen kaytosta, ota yhteyttd valmistajan asiakastukeen tai
viittaa tuotepakkaukseen lisétietoja varten.

Kiitos, etté kaytit aikaa tdman turvaohjeen lukemiseen. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisen
tarkeita.



Sakerhetsinstruktionsguide for STANDARD LINE
NYLON RIFLE BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES fran BROWNELLS. Denna guide innehaller
viktig sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla séaker och effektiv anvéndning av denna produkt.
Vanligen I&s denna guide noggrant innan du anvander borrborstarna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid borrborstarna enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera borrborstarna fore anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.
Anvand inte borstarna for ndgot annat andamal 4n reng6ring av gevarsbor.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende underhall och sakerhet for skjutvapen.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® |dentifiering av faror:

* Potentiell skada fran felaktig anvandning av borrborstarna.
® Risk for att skada gevarsboren om borsten anvands felaktigt.

® Undvikande av faror:

Se till att skjutvapnet &r avlastat innan rengoring.

Anvand ratt kaliber borrborste for ditt skjutvapen.

Tvinga inte borsten in i borren; anvand forsiktig tryck.

Bar skyddsglasdgon for att skydda 6gonen fran skrap.

Undvik att anvanda borstarna med 6verdriven kraft, vilket kan leda till att borsten gar sonder.

Instruktioner for installation och anvandning

® Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar helt avlastat och i ett sakert skick innan rengéring.
® Samla nédvandiga rengdringsmaterial, inklusive rengdringsldsning och en rengdringsstav.

® Anvandning av borrborste:

Fast borrborsten pa rengoringsstaven pa ett sikert satt.

Satt in borsten i gevarsboren fran kammaren, om tillampligt.

Tryck forsiktigt borsten genom borren och dra den tillbaka. Upprepa denna process flera ganger.
Efter anvandning, reng6r borsten med I6sning for att ta bort belaggningar.

®* Forvaring:
® Forvara borrborstarna pa en torr, sval plats borta fran direkt solljus.

* Hall borstarna i sin ursprungliga forpackning eller en avsedd forvaringsbehallare for att forhindra
skador.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna borrborstar i enlighet med lokala avfallsregler.
® Kassera inte borstarna pa ett satt som kan utgéra en risk for miljon.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av denna produkt, vanligen kontakta tillverkarens
kundsupport eller hanvisa till produktférpackningen fér ytterligare information.

Tack for att du tog dig tid att Iasa denna sékerhetsinstruktionsguide. Din sékerhet och tillfredsstéllelse &r vara hogsta
prioriteringar.



Bezpecnostni pokyny pro STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES od spole¢nosti BROWNELLS. Tento
priivodce poskytuje zakladni bezpecnostni informace a pokyny, které zajisti bezpecéné a efektivni pouZiti tohoto
produktu. Pfed pouzitim karta¢u si prosim tento privodce peclivé prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

VZdy pouZiveijte kartace podle pokynl vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jednotlivc.

Pfed pouzitim zkontrolujte kartaCe na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.
Nepouzivejte kartace k jinému Gcelu nez k ¢isténi vyvrtl pusek.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se udrzby a bezpecnosti palnych zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Identifikace nebezpedi:

® Potencialni zranéni z nespravného pouziti kartaca.
® Riziko poSkozeni vyvrtu pusky, pokud je karta€ pouzit nespravné.

® Vyhybani se nebezpecim:

® Ujistéte se, Ze je palna zbran vybita pred Cisténim.

® Pouzivejte spravny kalibr kartace pro vaSi palnou zbran.
® Nenutte kartac do vyvrtu; pouZivejte jemny tlak.
[ ]
[ ]

Noste ochranné bryle, abyste chranili oCi pred troskami.
Vyhnéte se pouzivani kartadéd s nadmérnou silou, coZ mdze vést k jejich zlomeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je palna zbran zcela vybita a v bezpecném stavu pred €isténim.
® Pripravte potfebné Cistici prostfedky, v€etné Cisticiho prostfedku a Cistici tyce.

®* Pouziti kartace:
Pevné pripevnéte kartac na Cistici tyc.
Vlozte karta€ do vyvrtu pusky od konce komory, pokud je to mozné.

[
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® Jemné protlacte karta€ vyvrtem a vytdhnéte ho ven. Tento proces opakujte nékolikrat.
® Po pouziti karta¢ vycCistéte pomoci Cisticiho prostrfedku, abyste odstranili necistoty.

® Skladovani:

® Skladujte kartace na suchém, chladném misté mimo pfimé slunecni svétlo.
® Uchovaveijte kartace v jejich plivodnim obalu nebo ve vyhrazené GloZné nadobé&, aby nedoslo k

poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované kartace v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.
® Nepokladejte kartace zptsobem, ktery by mohl pfedstavovat riziko pro Zivotni prostiedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouziti tohoto produktu se prosim obratte na zakaznickou podporu
vyrobce nebo se podivejte na obal produktu pro dalSi informace.

Dé&kujeme, Ze jste si nali ¢as na preéteni tohoto privodce bezpeénostnimi pokyny. Vase bezpeénost a spokojenost
jsou naSi nejvyssi prioritou.



